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USER MANUAL

KJ350G-S1

Warning notices: Before using this product, please read this manual carefully and keep it for future reference.
The design and specifications are subject to change without prior notice for product improvement.
Consult with your dealer or manufacturer for details.

The diagram above is just for reference. Please take the appearance of the actual product as the standard.
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THANK YOU LETTER

Thank you for choosing Midea! Before using your new Midea product, please read
this manual thoroughly to ensure that you know how to operate the features and
functions that your new appliance offers in a safe way.
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SAFETY INSTRUCTIONS

Intended Use

The following safety guidelines are intended to prevent unforeseen risks or damage from
unsafe or incorrect operation of the appliance. Please check the packaging and appliance
on arrival to make sure everything is intact to ensure safe operation. If you find any
damage, please contact the retailer or dealer. Please note modifications or alterations to
the appliance are not allowed for your safety concern. Unintended use may cause
hazards and loss of warranty claims.

Explanation of Symbols

Danger
A This symbol indicates that there are dangers to the life and health of
persons due to extremely flammable gas.

Warning of electrical voltage
This symbol indicates that there is a danger to life and health of
persons due to voltage.

Warning
A The signal word indicates a hazard with a medium level of risk which, if

not avoided, may result in death or serious injury.

Caution

The signal word indicates a hazard with a low degree of risk which, if
not avoided, may result in minor or moderate injury.

Attention
The signal word indicates important information (e.g. damage to
property), but not danger.

Observe instructions

e This symbol indicates that a service technician should only operate and
maintain this appliance in accordance with the operating instructions.

Read these operating instructions carefully and attentively before using/commissioning the
unit and keep them in the immediate vicinity of the installation site or unit for later use!
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A CAUTION

Read Rules for Safe Operation and Instructions Carefully.

A WARNING

- If the supply cord is damaged, it must be replaced by

manufacturer, its service agent or a similarly qualified
person in order to avoid a hazard.

- This appliance can be used by children aged from 8

years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved. Children
shall not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children without
supervision.

*Indoor and household use only.
- When the appliance is not in use and before cleaning,

unplug the appliance from the outlet.

- To protect against the risk of electrical shock, do not

immerse the unit, cord or plug in water or other liquid.

Do not place other items on top of the appliance, and

forbid sitting or standing on this appliance.

- Please use the original filter provided by the factory. In

case of other filters, the best results cannot be
achieved.

- Do not insert the fingers or objects into the air inlets or

air outlets to prevent the product from physical damages
or malfunction.

- Please unplug the power cord immediately and contact

the service center in time when the appliance suffers
abnormal sound or burnt smell or smoke.

- Do not spray flammable substances near the appliance;

Do not spray water directly on the appliance or use
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chemical cleaners like alcohol or hydrochloric acid, etc;
Do not place water containers, medicines, or flammable
materials on the appliance.

- Do not block the air inlets/outlets of the appliance with
any item.

- This appliance cannot replace natural ventilation and
other appliances like the vacuum cleaner, kitchen
ventilator, etc.

- When the appliance is working, it must be placed on a
dry, flat and stable floor, with at least 30cm space
reserved around it.

- Do not put it in a place with direct sunlight.

- To prevent electromagnetic disturbance, the appliance
must keep a certain distance from the TV, radio,
microwave oven and others.

- The mist produced by the ultrasonic humidifier may
affect the PM2.5 detection of this appliance, and both
should maintain a certain distance.

- Do not disassemble or modify this appliance without
authorization to avoid accidents.

- Do not pull the power cord to move the appliance.

- This appliance incorporates an earth connection for
functional purposes only.

- The antenna of device shall keep 20cm away from
human body when in use.
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SPECIFICATIONS

Product Model
Rated Voltage
Frequency

Rated Power
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KJ350G-S1
220-240V~
50/60Hz

36W



PRODUCT OVERVIEW

Component Name

Air Outlet Grille

Operation Panel

Display Screen

Air Inlet Grille

HEPA Filter

Part List

Host x1 Protective bag x1 Manual x1

@® NOTE

The pictures contained in the Manual are for reference only, and please be subject to the
physical product in the packing box.
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PRODUCT INSTALLATION

Installation Steps

1 Remove the air inlet grill. 2 Take out the HEPA filter.
Hold both sides of the HEPA filter with
both hands, and take it out.

3 Remove the protective film of the filter 4 Install the HEPA filter.

assembly.

5 Install the air inlet grille.
Align the slot position at the bottom,

press both sides of the upper part of
the air inlet grill, and buckle up the air
inlet grill.
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OPERATION INSTRUCTIONS

Control Panel

.
O

96 ® | @@ ®

SPEED { AUTO MODE ~ SLEEP MODE ON/STANDBY

CHILD LOCK
ong press 35) (L

Button Function description

I
Q » On/standby button
ON/STANDBY
@ - If PM2.5>50, make the wind slightly larger to ensure
purification effect;
SLEEP MODE * If PM2.5<50, keep it in the mode of extremely low noise.
e Adjust the wind speed automatically according to air quality.
AUTO MODE
IS * The wind speed buttons have low, medium and high wind.
SPEED
& * Long press the child lock for 3s.
CHILD LOCK
@ » Optional 1/2/4/8h timing.

TIMING BUTTON

e Light sensing function
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Display Panel

a
[e]
5

Function description

¢ Timing function prompt

* HEPA filter replacement prompt

¢ Child lock prompt

* Wireless Network light

¢ Sleep mode prompt

@ ) 8 @

>

¢ Automatic mode prompt

* Air quality indicator light

— Air quality Excellent;
—— — Air quality Good:;
— Air quality Medium;
— Air quality Poor;

* PM2.5 numerical display

b=
Qa
=
=
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Test Run

@ NOTE

* This appliance has the function of disassembling protection, so it cannot be started
normally until all air inlet grilles are installed correctly.

* In case of continuous electricity, enter the working mode before the standby state,
after each power on.

* The appliance is connected to the power again after unexpected power outage (when
the power is off or the power cord is unplugged during normal operation), and then
restores to the working state before the power outage.

1 Preparation 2 Remove the protective film of the filter
Power on for the first time, the display assembly.

panel flashes for 1s, and then the screen
is turned off. The whole appliance is the
standby state;

Flash for 1s

3 Install the filter 4 On/standby
Press on/standby button.

PR
/ @ \
| |
ON/STANDBY
~~ —
5 Warm up 6 Work
When the particulate matter sensor The purifier is powered on for the first
enters the warm-up state, PM2.5 time and then enters the automatic
numerical display shows “---”, and is mode.
normal after 10s.
PR <N
/ \ / \
\ | \ @' /
AN / N\ /
~ —



APP SETUP AND OPERATION

Download the MSmartHome app

On an app market (Google Play Store, Apple App
Store), search for “MSmartHome” and find the
MSmartHome app. Download and install it on your
phone. You can also download the app by scanning
the QR code below.

oad on the

2 oo
@& App Store

>’ Google Play

Download the app
&activate product

Connect your devices to MSmartHome

0 Please make sure your mobile phone is
connected to . If not, go to Settings and turn on
the wireless connection, select and connect to a
Wireless Network. Also please turn on the
Bluetooth on your phone. If not, go to Settings
and turn it on.

@ Please power on your devices.

9 Open MSmartHome app on your phone.

@ f no message appears, select “ + ” on the page
and select your device in the list of nearby
devices available. If your device is not listed,
please add your device manually by the device
category and device model.

{0

@ \oTE

* Make sure your devices are powered on.

Register and log in

Open the MSmartHome app, and create a new account
to start (you can also register through a third-party
account). If you already had an existing account, use
the account to log in.

9 If a message of “Smart devices discovered nearby”
appears, click to add.

I

o

@ Connect your device to Wireless Network according
to the instructions on app. If the connection fails,
please follow the instructions provided by the app
to continue with the operation.

( — \

=

* Keep your mobile phone close enough to your device when you are connecting network to your device.
+ Connect your mobile phone to the wireless network at home, and make sure you know the password of the

* Wireless Network.

* Check if your router supports 2.4 GHz Wireless Network band and turn it on. If you are not sure whether the router
supports 2.4 GHz band, please contact the router manufacturer.

* The device cannot connect to the Wireless Network that requires authentication, and it usually appears in public area
such as hotels, restaurants, etc. Please connect to a Wireless Network that does not require authentication.

* It is recommended to use a Wireless Network name that only contains letters and numbers. If your Wireless Network
name contains special characters, please modify it in the router.

* Turn off the WLAN+ (Android) or WLAN Assistant (i0S) function of your mobile phone when connecting network to

your devices.

* In the case that your device connected to WiFi before but it needs to reconnect, please click “+” on app Home page,
and add your device again by the device category and model according to the instructions on app.
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* Wireless Network Information

802.11a /n:

5180~5240 MHz, 5260~5320 MHz, 5500~5700 MHz;
Operating Frequency 5725-5825 MHz

802.11b, 802.11g, 802.11n:

2412-2472 MHz;

802.11a /n-HT20/ac-VHT20:

5180~5240 MHz<20dbm; 5260~5320 MHz<20dbm;
Maximum transmitting power 5500~5700 MHz<20dbm; 5725-5825 MHz< 14dbm;

802.11b, 802.11g, 802.11n:

2412~ 2472 MHz<20dbm;

@® \oTE

« Radio Frequency Interface Requirements - Related to European installation.

* Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a EN 300 440 v2.1.1 receiver Category 3.

« These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

« This equipment is sensitive to other equipment that intentionally generates, radio frequency energy in the
5725~5875MHz that may.

« Conduce to the instability to use the Remote Control on it. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular.

« Installation. If this equipment suffered from the harmful interference from another radio device to radio this can be
determined by turning.

« Turn off the disturbance equipment.

« Increase the separation between the disturbance equipment.

« Consult the dealer or an experienced radio / TV technician for help.
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CLEANING AND MAINTENANCE

Body Cleaning

@® NOTE
¢ Be sure to turn it off before any maintenance, and cut off power.

Host

¢ Wipe the body with a soft towel.

Air Inlet Grille

¢ Open the air inlet grill, vacuum up dust with a vacuum cleaner or wipe it with a cloth.
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Air Outlet Grille

« Remove the air outlet grill, vacuum up dust with a vacuum cleaner or wipe it with a

cloth.

Replacement of the Filter Components

1 Filter model:
FC-35S1A (include 1)

2 When the filter replacement light is on,

it reminds that the HEPA filter should
be replaced.

If it is not replaced in time, the prompt
will appear every startup.

~

Aol
SR

pd

~

4 Long press timing button for 3s, reset
the HEPA filter.

~  ~
®
- 7

Long press for 3s



TROUBLESHOOTING

Faults Handling

Before inviting someone to inspect or repair, please check the following items.

Error code Error description Handling method
P3 : Dlsa.ssembly protection Properly installed inlet grille
reminder
Fu e Sensor failure Contact the after-sales
F5 e Abnormal fan speed Contact the after-sales
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TRADEMARKS, COPYRIGHTS
AND LEGAL STATEMENT

@idea logo, word marks, trade name, trade dress and all versions there of are
valuable assets of Midea Group and/or its affiliates (“Midea”), to which Midea owns
trademarks, copyrights and other intellectual property rights, and all goodwill derived
from using any part of an Midea trademark. Use of Midea trademark for commercial
purposes without the prior written consent of Midea may constitute trademark

infringement or unfair competition in violation of relevant laws.

This manual is created by Midea and Midea reserves all copyrights thereof. No entity or
individual may use, duplicate, modify, distribute in whole or in part this manual, or
bundle or sell with other products without the prior written consent of Midea.

All the described functions and instructions were up to date at the time of printing this
manual. However, the actual product may vary due to improved functions and designs.



DISPOSAL AND RECYCLING

Important Instructions for Environment

Compliance with the WEEE Directive and Disposing of the Waster Product:
This product complies with EU WEEE Directive (2012/19/EU). This product bears a
classification symbol for waster electrical and electronic equipment (WEEE).

This symbol indicates that this product shall not be disposed

with other household wastes at the end of its service life. Used

device must be returned to official collection point for

recycling of electrical electronic devices. To find these

collection systems please contact to your local authorities or

retailer where the product was purchased. Each household

performs important role in recovering and recycling of old

appliance. Appropriate disposal of used appliance helps _
prevent potential negative consequences for the environment

and human health.

Compliance with RoHS Directive

The product you have purchased complies with EU RoHS Directive (2011/65/EU). It does
not contain harmful and prohibited materials specified in the Directive.

Package Information

Packaging materials of the product are manufactured from

recyclable materials in accordance with our National Environ- “
ment Regulations. Do not dispose of the packaging materials ‘
together with the domestic or other wastes. Take them to the ’. ’
packaging material collection points designated by the local

authorities.
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DATA PROTECTION NOTICE

For the provision of the services agreed with the customer,

we agree to comply without restriction with all stipulations of applicable data protection
law, in line with agreed countries within which services to the customer will be delivered,
as well as, where applicable, the EU General Data Protection Regulation (GDPR).

Generally, our data processing is to fulfil our obligation under contract with you and for
product safety reasons, to safeguard your rights in connection with warranty and
product registration questions. In some cases, but only if appropriate data protection is
ensured, personal data might be transferred to recipients located outside of the
European Economic Area.

Further information are provided on request. You can contact our Data Protection
Officer via MideaDPO@midea.com. To exercise your rights such as right to object your
personal date being processed for direct marketing purposes, please contact us via
MideaDPO@midea.com. To find further information, please follow the QR Code.
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KOSZONOLEVEL

Koszonjuk, hogy a Mideat valasztotta! Miel6tt Uj Midea termékét hasznalnd, kérjuk, olvassa
el ezt a kézikdnyvet alaposan, hogy megbizonyosodjon arrdl, hogyan kell hasznalni a
funkciokat és olyan funkciokat, amelyeket Uj készlléke biztonsdgos modon kinal.

TARTALOM
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BIZTONSAGI UTASITASOK 02
MUSZAKI ADATOK 05
TERMEK ATTEKINTES 06
TELEPITESI UTMUTATO 07
HASZNALATI UTASITASOK 08
ALKALMAZAS BEALLITASA ES MUKODTETESE 11
TISZTITAS ES KARBANTARTAS 13
HIBAELHARITAS 15

VEDJEGYEK, SZERZOI JOGOK ES JOGI NYILATKOZAT 16
ARTALMATLANITAS ES UJRAHASZNOSITAS 17
ADATVEDELMI FIGYELMEZTETES 18
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BIZTONSAGI UTASITASOK

Rendeltetésszer(i Hasznalat

A kdvetkezb biztonsagi irdnyelvek célja az elére nem lathatd kockdzatok vagy karok
elkerilése a készulék nem biztonsagos vagy nem megfelelé6 mikoddése. Kérjuk, ellenérizze
a csomagolast és a készuléket érkezéskor meg kell gy6zédni arrdl, hogy minden sértetlen
a biztonsagos miikodés érdekében. Ha taldl ilyet sértlés esetén forduljon a kereskedéhoz
vagy a kereskedséhodz. Kérjuk, vegye figyelembe a médositdsokat vagy médositasokat a
készllék hasznalata az On biztonsdga miatt nem engedélyezett. Nem rendeltetésszer
haszndlat okozhat veszélyek és a garancialis igények elvesztése

Szimbdélumok magyarazata

Veszély
Ez a szimbolum azt jelzi, hogy veszélyek dlinak fenn az életében és
egészségében személyeket a rendkivll gyulékony gaz miatt.

>

Figyelmeztetés elektromos fesziiltségre

Ez a szimbolum azt jelzi, hogy élet- és egészségveszély all fenn
személyek feszultség miatt.

Figyelem
A jelzés kdzepes kockdzatu veszélyt jelez, amely, ha nem kerulik el,
haldlhoz vagy sulyos sérlléshez vezethet.

Vigyazat
A jelzés alacsony kockazatu veszélyt jelez, amely, ha nem kerlik el,
kisebb vagy kdzepes sérllést okozhat.

Figyelem
A jelzés fontos informacidkat jelez (pl tulajdon), de nem veszély.

9o > B B

Tartsa be az utasitasokat

Ez a szimbdlum azt jelzi, hogy a szerviztechnikus csak a hasznalati
utasitasnak megfeleloen Uzemeltetheti és tarthatja karban a készlléket.

O

A készilék hasznalata/lzembe helyezése elétt figyelmesen és figyelmesen olvassa el ezt
a hasznalati utasitast egységet, és tartsa azokat a telepités helye vagy az egység
kozvetlen kdzelében késdbbi felhasznalas céljabol!
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A FIGYELEM

- Olvassa el figyelmesen a biztonsagos Uzemeltetési
szabalyokat és utasitasokat.

A FIGYELEM

- Ha a haldzati csatlakozd sérllt, a veszély elkerllése
erdekében azt a gyartonak, a gyarto
szervizképviseletének, vagy hasonldoan képzett
szemeélynek ki kell cserélnie.

- Ezt a készUléket 8 évnél idésebb gyermekek, valamint
csOkkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességu,
illetve tapasztalattal és tudassal nem rendelkezé
személyek fellgyelettel hasznalhatjak, illetve ha
oktatast kaptak a készulék biztonsagos hasznalatardl és
tisztdban vannak a vonatkozd veszélyekkel. Gyermekek
nem jatszhatnak a készulékkel. A tisztitast és a
felhasznaloi karbantartast gyermekek nem végezhetik
fellgyelet nélkul.

- Csak beltéri és haztartasi hasznalatra.

* Ha a készUléket nem hasznalja, és tisztitas el6tt huzza ki
a konnektorbal.

+ Az aramUtés veszélyének elkerllése érdekében ne
meritse a készlléket, a kabelt vagy a csatlakozddugot
vizbe vagy mas folyadékba.

- Mas targyat a készulek tetejére helyezni, a készulékre
Ulni vagy allni tilos.

- Kérjuk, hasznalja a gyarto altal biztositott eredeti
szurét. A legjobb eredmény nem érheté el mas szirékkel.

+ A termék fizikai kdrosodasanak vagy hibas
mukoddésének elkerllése érdekében a bemeneti vagy
kimeneti levegényilasokba ne nyuljon be és ne dugjon
beléjuk semmit.

- Kérjuk, azonnal huzza ki a halézati csatlakozot és
idében lépjen kapcsolatba a szervizkdzponttal, ha a
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készUlék rendellenes hangot, égett szagot vagy flstot
bocsat ki.

- Ne permetezzen gyulékony anyagokat a készulék
kb6zelébe; Ne permetezzen vizet kd6zvetlenul a
készUlékre, és ne hasznaljon vegyi tisztitoszereket,
példaul alkoholt vagy sdsavat stb.; Ne helyezzen vizet,
gyogyszert vagy gyulékony anyagot tartalmazd
edényeket a készuUlékre.

- Ne takarja el semmilyen targgyal a készullék levegd
be-/kimeneti nyilasait.

- Ez az eszkdz nem helyettesitheti a természetes
szell6zést és mas eszkdzdket, példaul porszivot,
konyhai ventilatort stb.

- Mlikddés kdzben a készlléket szaraz, sik és stabil
padldra kell helyezni, legalabb 30 cm szabad helyet
hagyva koérilotte.

- Ne helyezze kbézvetlen napfénynek kitett helyre.

- Az elektromagneses interferencia elkerutlése érdekében
a készuléket tavol kell tartani televizidoktol, radidktdl,
mikrohullamu sttéktél és mas eszkdzdktol.
befolydsolhatja a készUlék PM2.5 érzékelését, ezért a
két eszkdzt bizonyos tavolsagra kell helyezni
egymastol.

- A balesetek elkerilése érdekében engedély nélkul ne
szerelje szét vagy modositsa a készlléket.

- A készlléket ne a haldzati csatlakozonal fogva mozgassa.
- Ez a készulék csak funkcionalis célbdl van féldelve.

- Hasznalat soran a készllék antennaja 20 cm tavolsagra
legyen az emberi testtol.
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MUSZAKI ADATOK

Modell
Névleges tapellatas
Frekvencia

Névleges Teljesitmény

05

KJ350G-S1
220-240V~
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TERMEK ATTEKINTES

Alkatrész Neve

Kimeneti Levegéracs

Kezelépanel Kijelzé
Bemeneti
Levegéracs l,
HEPA Sz(ré

Alkatrészlista

KészUléktest x1 Védoétaska x1 Hasznalati utasitas x1

® Figyelem

Az utasitasban taldlhato képek csak tajékoztatd jellegliek, a csomagolasban taldlhato
fizikai termék az irdnyadod.
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TELEPITESI UTMUTATO

A Telepités Lépései

1 Tavolitsa el a bemeneti levegéracsot.

3 Tavolitsa el a szirérol a védofoliat.

5 Helyezze vissza a bemeneti levegéracsot.

Alul igazitsa be a nyilasokhoz, nyomja
meg a bemeneti levegéracs felsé
részének mindkét oldalat és pattintsa
be a bemeneti levegéracsot.

07

2 Vegye ki a HEPA sziirét
Két kézzel fogja meg a HEPA sz(ir6t
mindkét oldalan, és vegye Kki.




HASZNALATI UTASITASOK

Kezelépanel

@ ® ©

AUTOMATIKUS UZEVAKOD ALVAS UZEMMOD  BE/KESZENLE'

O
BE/KESZENLETI

&)

ALVO MOD

G

AUTOMATIKUS
UZEMMOD

)

SEBESSEG

&

GYEREKZAR

O

IDOZITG GOMB

» Be/készenléti gomb

* Ha PM2,5>50, kissé noveli a fujast a tisztitd hatds biztositasa

érdekében.

* Ha PM2,5<50, rendkivll alacsony zajszintli Gzemmaodban tartja.

* A levegé minéségének fliggvényében allitja a fujas sebességét.

* Alacsony, kdzepes és erds fokozatu fujas.

* 3mp-ig tartsa nyomva a gyerekzar aktivalasahoz

 Valaszthato idézités 1/2/4/8h.

* Fényérzékels.
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Kijelzé

lkon Funkcio leirasa

¢ |d6zité funkcid visszajelzé

« HEPA szliré csere visszajelzé

* Gyerekzar visszajelzé

* Wifi visszajelzé

¢ Alvo Uzemmodra visszajelzé

O
&
&
%)
e

¢ Automata maod visszajelzé

¢ Levegéminéség

Kék——Kivald levegémindség;

— Z06ld——Jd levegbéminéség;

— Narancs——Kozepes levegéminéség;
—— PM2.5 numerikus kijelzé.

* PM2,5 szam szerint kijelzé

=
Qa
=
S
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Tesztfutas

@ Figyelem

e Ez a készlulék szétszerelés-védelmi funkcidval rendelkezik, vagyis nem indithatd, amig
az 6sszes bemeneti levegéracsot megfeleléen fel nem szerelik.

* Folyamatos dramellatas mellett minden bekapcsolast kovetéen az Gizemelési mddba
lép készenléti allapot el6tt.

e A készulék varatlan dramkimaradast kovetéen (amikor a haldzati feszlltség megszinik
vagy a haldzati csatlakozdt normal mikoddés kdzben kihtuzzak) a haldzati feszUltség
megjelenésekor visszaall az dramkimaradas elétti Gzemmaoddba.

1 Elékészllet 2 Tavolitsa el a sziir6 védosfolidjat.
Elsé bekapcsolaskor a kijelzé 1
masodpercig villog, majd kikapcsol. A
készllék készenléti dllapotban van;

Flash for 1s
4 Be/készenlét HU
Nyomja meg a be/készenlét gombot. -
VRN
/ @ \
| |
KESZENLETBEN LEVO
~ —
5 Bemelegedés 6 Uzemelés
Amikor a részecskeérzékelé bemele- A tisztito elsé alkalommal bekapcsol,
gedési dllapotba Iép, a PM2.5 numerikus majd automatikus.
kijelz6jén ,---" lathato, 10 masodpercet
kovetéen bedll normal allapotaba.
PN R
/ \ / \
R | \ @' /
AN / AN /
~ — S~ —



ALKALMAZAS BEALLITASA
ES MUKODTETESE

Toltse le az MSmartHome alkalmazast

Egy alkalmazaspiacon (Google Play Store, Apple App
Store) keressen ra az ,MSmartHome” kifejezésre és
keresse meg az MSmartHome alkalmazast. Toltse le
és telepitse telefonjara. Az alkalmazast az alabbi
QR-kod beolvasasaval is letoltheti.

MSmartHome
5

o RS
& App Store

Download the app
& activate product

Csatlakoztassa eszkézeit az MSmartHome-hoz

a Kérjuk, ellenérizze, hogy mobiltelefonja
csatlakozik-e wifi-haldzatra. Ha nem, Iépjen be a
Beallitdsok menube, kapcsolja be a vezeték
nélkuli kapcsolatot, valasszon egy wifi-halézatot
és csatlakozzon rd. Tovabba kérjuk, legyen
bekapcsolva telefonjan a Bluetooth funkcid is. Ha
nincs, lépjen be a Beallitdsok menibe és
kapcsolja be.

Kérjuk, kapcsolja be készulékeit.

Nyissa meg az MSmartHome alkalmazast
okostelefonjan.

Ha nem jelenik meg tzenet, koppintsona " + "
gombra az oldalon, és a kozelben elérheté
eszkdzok listajabdl valassza ki eszkozét. Ha az
eszkdze nem szerepel a listan, kérjlk, adja hozza
azt manualisan eszkdzkategodria és eszkdzmodell

szerint.

Regisztraljon és jelentkezzen be

Nyissa meg az MSmartHome alkalmazast és kezdéshez
hozzon létre egy Uj fidkot (regisztralhat harmadik fél
fiokjan keresztll is). Ha mar van fidkja, jelentkezzen be
azzal.

@ Ha megjelenik az ,Okoseszkodzdket taldltunk a
kodzelben” Gzenet, koppintson a hozzaadasra.

I

o

@ Csatlakoztassa eszkozét a wifi-halozatra az
alkalmazas utasitasai szerint. Ha a kapcsolodas
sikertelen, kdvesse az alkalmazas utasitasait a
mivelet folytatdsahoz.




@ jcgyzet

* Gy6z6djon meg arrdl, hogy eszkdzei be vannak kapcsolva.

« Haldzatra torténé csatlakoztatds soran tartsa mobiltelefonjat elégségesen kozel a készulékhez.

* Csatlakoztassa mobiltelefonjat az otthoni vezeték nélkuli halézathoz, és gy6z6djon meg arrdl, hogy ismeri a
wifi-jelszot.

« Ellenérizze, hogy a router tdmogatja-e a 2,4 GHz-es wifi-sdvot, majd kapcsolja be. Ha nem biztos abban, hogy a
router tdmogatja-e a 2,4 GHz-es savot, forduljon a router gyartdjadhoz.

* Az eszkdz nem tud csatlakozni olyan wifi-halézathoz, ami hitelesitést igényel, pl. nyilvanos helyen, szallodaban,
étteremben stb. Kérjlk, csatlakozzon hitelesitést nem igényl6 wifi-halozatra.

« Javasoljuk, hogy csak betiiket és szamokat tartalmazdé wifi-nevet hasznaljon. Ha a wifi-hdldzat neve kulonleges
karaktereket tartalmaz, médositsa a routerben.

« Kapcsolja ki mobiltelefonja WLAN+ (Android) vagy WLAN Assistant (i0OS) funkciojat, amikor haldzatra csatlakoztatja
eszkozeit.

* Abban az esetben, ha eszkdze kordbban csatlakozott wifi-haldzatra, de Ujra kell csatlakoznia, koppintson a ,,+”
gombra az alkalmazas kezdélapjan és az alkalmazas utasitasait kovetve adja hozza Ujra az eszkodzt az eszkodz
kategdridja és modellje szerint.

* Wifi-informéacio

802.Ma /n:

5180~5240 MHz, 5260~5320 MHz, 5500~5700 MHz;
Mikodési frekvencia 5725~5825 MHz

802.11b, 802.11g, 802.11n:

2412-2472 MHz;

802.11a /n-HT20/ac-VHT20:

5180~5240 MHz<20dbm; 5260~5320 MHz<20dbm;
Maximalis adasi teljesitmény 5500~5700 MHz<20dbm; 5725~5825 MHz< 14dbm;

802.11b, 802.11g, 802.11n:

2412~ 2472 MHz<20dbm;

2 Megjegyzések

« Radiofrekvencids interfészkdvetelmények - eurdpai telepitéssel kapcsolatban.

* Megjegyzés: Ezt a készuléket tesztelték és megallapitottdk, hogy megfelel az EN 300 440 v2.1.1 3. kategdridju vevére
vonatkozo hatarértékeknek.

* A hatarértékeket ugy alakitottak ki, hogy otthoni telepités esetén megfelelé védelmet nyujtsanak karos interferencia
ellen.

* Ez a készUlék érzékeny mas olyan készUlékekre, amelyek tervezetten generdlnak 5725-5875 MHz-es radidfrekvencids
energiat, ez a taviranyitd hasznalatanak instabilitdsahoz vezethet. Azonban nem garantalt, hogy egy adott telepités
sordan nem lép fel interferencia. Ha gyanithatd, hogy ezt a készUléket egy masik radids eszkdzbél karos interferencia
éri, ezt a zavart okozo eszkdz ki- és bekapcsolasaval lehet megallapitani; a felhasznald megprobalhatja kikiszobolni
az interferenciat az aldbbi intézkedések kozul eggyel vagy tdbbel.

* Kapcsolja ki a zavart okozé eszkdzt.

* Vigye tavolabb a zavart okozo eszkozt.

« Kérjen segitséget a kereskedé6tsl vagy egy tapasztalt radio-/TV-szerel6tsl.
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TISZTITAS ES KARBANTARTAS

A Késziiléktest Tisztitasa

@ Figyelem
* Minden karbantartas elétt kapcsolja ki, és szlintesse meg a tapellatast.

Késziléktest

* Torolje le a készlléktestet puha torulkdzével.

Bemeneti Levegdéracs

* Nyissa ki a bemeneti levegéracsot, a port szivja ki porszivoval, vagy térdlje le egy
ruhaval.
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Kimeneti Levegéracs

« Tavolitsa el a kimeneti levegéracsot, a port szivja ki porszivéval, vagy toérodlje le egy
ruhaval.

Sziir6elemek Cseréje

1 Sziré modell: 2 Ha a sziirécsere jelzéfény vilagit, a HEPA
FC-35S1A (1 darabot tartalmaz) szlr6t érdemes cserélni. Ha nem cserélik
ki idében, a jelzés minden inditaskor

megjelenik.

4 3 m asodpercig tartsa nyomva az
idézitégombot, ezzel alaphelyzetbe
allitja a HEPA sz(irét.

~ ~
\
O
- 7

Nyomja meg hosszan 3 masodpercig




HIBAELHARITAS

Hibakezelés

Miel6tt felkér valakit ellenérzésre vagy javitasra, kérjlk, ellenérizze a kovetkezé elemeket.

Hibakoéd Hiba Eljaras
P3 e Szétszerelés-védelem Medgfeleléen szerelje fel a
emlékeztets bemeneti racsot
Fu « Erzékels hiba NS T E)
vevoészolgalathoz

Kérjuk, forduljon a

F5 e Abnormalis fujasi sebesség p .
vevészolgalathoz
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VEDJEGYEK, SZERZOI JOGOK ES
JOGI NYILATKOZAT

@idea logd, szévédjegyek, kereskedelmi név, védjegy és ezek minden valtozata a
Midea Group és/vagy kapcsolt vallalkozasai ("Midea") értékes eszkdzei, amelyekhez a
Midea védjegyek, szerzb6i jogok és egyéb szellemi tulajdonjogok, valamint a Midea
védjegy barmely részének hasznalatdbol szarmazdé goodwill tartozik. A Midea védjegy
kereskedelmi célu hasznalata a Midea elézetes irdsbeli hozzajaruldsa nélkdl
védjegybitorldsnak vagy tisztességtelen versenynek mindéstlhet, ami sérti a vonatkozd
toérvényeket.

Ezt a kézikdnyvet a Midea készitette, és a Midea minden szerzéi jogot fenntart. A Midea
elézetes irasbeli engedélye nélkll semmilyen szervezet vagy maganszemély részben
vagy egészben nem hasznalhatja, nem sokszorosithatja, nem modosithatja, nem
terjesztheti ezt a kézikdnyvet, és nem hozhatja Iétre, illetve nem értékesitheti mas
termékekkel egyUtt.

A leirt funkcidk és utasitdsok a jelen kézikdényv nyomtatdsanak idépontjadban
naprakészek voltak. A tényleges termék azonban a tovabbfejlesztett funkcidk és
formatervezés miatt eltérhet.



ARTALMATLANITAS ES
UJRAHASZNOSITAS

Fontos Kornyezetvédelmi Utasitasok

A WEEE irdnyelvnek valé megfelelés és a hulladéktermék artalmatlanitasa:
Ez a termék megfelel az EU WEEE-irdnyelvének (2012/19/EU). Ezen a terméken a
hulladék elektromos és elektronikus berendezések (WEEE) osztalyozasi jele.

Ez a szimbdélum azt jelzi, hogy a terméket nem szabad
megsemmisiteni egyéb haztartasi hulladékkal az élettartama
végén. A hasznalt késziiléket vissza kell juttatni a hivatalos
gy(Ujtéhelyre ahol lehetséges az elektromos elektronikus eszkdzok
Ujrahasznositasa. Ezek megtalalasahoz gyUjtérendszerenként
forduljon a helyi hatésagokhoz, ill a kiskereskedéhoz, ahol a
terméket vasarolta.

A hasznalt késziilék megfelel6 artalmatlanitasa segit _
megakadalyozni a kérnyezetre gyakorolt lehetséges negativ
kovetkezményeket és az emberi egészségben okozott karosodast.

A ROHS Iranyelvnek Valé Megdfelelés

Az On altal vasarolt termék megfelel az EU RoHS-iranyelvének (2011/65/EU).
Nem tartalmazhatnak az iranyelvben meghatarozott karos és tiltott anyagokat.
Csomag Informacioé.

A termék csomagoléanyagai Ujrahasznosithaté anyagokbol

készilnek és megfelelnek a nemzeti kdrnyezetvédelmi - “
el6éirasoknak. A csomagoldanyagokat ne dobja el a haztartasi vagy ‘
egyéb hulladékok kézé. Vigye 6ket a helyi hatésagok altal kijelolt ’
csomagoléanyag-gyUjté helyekre. . ’

17



ADATVEDELMI FIGYELMEZTETES

Az Ggyféllel egyeztetett szolgaltatdsok nyujtasaért, vallaljuk, hogy korlatozas nélkul
betartjuk a vonatkozo adatvédelmi rendelkezéseket torvény, 6sszhangban azokkal az
orszagokkal, amelyeken belll a szolgaltatdsokat nyujtjak az tgyfélnek, valamint adott
esetben az EU altaldnos adatvédelmi rendelete (GDPR).

Adatkezelésiink altaldban az Onnel és az Onnel kétdtt szerzédésben vallalt
kotelezettségeink teljesitésére irdnyul termékbiztonsagi okokbdl, az On garancidval
kapcsolatos jogainak védelme érdekében termékregisztracios kérdések. Bizonyos
esetekben, de csak megfelelé adatvédelem esetén Biztositott, hogy a személyes adatok
a cimzetten kivuli cimzetteknek tovabbithatok Eurdpai Gazdasagi Térség.

Tovabbi informacidkat kérésre adunk. Felveheti a kapcsolatot az adatvédelemmel Tiszt a
MideaDPO@midea.com cimen. Jogai gyakorlasa, példaul a tiltakozas joga személyes
datum feldolgozasa direkt marketing célbol térténik, kérjuk lépjen kapcsolatba vellnk a
kovetkezé cimen: MideaDPO@midea.com. Tovabbi informaciokért kérjluk, kdvesse a
QR-kodot.
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PODZIEKOWANIE

Dziekujemy za wybranie Midea! Przed uzyciem nowego produktu Midea nalezy
doktadnie zapoznac¢ sie z niniejsza instrukcja, aby upewni¢ sie, ze wiesz, jak
bezpiecznie obstugiwac funkcje, ktore oferuje nowe urzadzenie.
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Przeznaczenie

Ponizsze wskazowki bezpieczenstwa maja na celu zapobieganie nieprzewidzianym
zagrozeniom lub uszkodzeniom wynikajagcym z niebezpiecznej lub nieprawidtowej
obstugi urzadzenia. Prosimy o sprawdzenie opakowania i urzadzenia po dostarczeniu,
aby upewnic sie, ze wszystko jest nienaruszone i zapewni bezpieczne dziatanie. W
przypadku stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen, nalezy skontaktowac sie ze sprzedaw-
ca lub dealerem. Nalezy pamieta¢, ze modyfikacje lub zmiany urzadzenia sa
niedozwolone ze wzgledéw bezpieczenstwa. Niezamierzone uzycie moze spowodowacd
zagrozenia i utrate roszczen gwarancyjnych.

Wykaz symboli

Niebezpieczeristwo

A Ten symbol oznacza, ze istnieje zagrozenie dla zycia i zdrowia osdb z
powodu oséb z powodu skrajnie tatwopalnego gazu.

Ostrzezenie przed napieciem elektrycznym

Ten symbol wskazuje, ze istnieje zagrozenie dla zycia i zdrowia 0séb z
powodu 0séb z powodu napiecia elektrycznego.

Ostrzezenie

A Stowo sygnatowe wskazuje na zagrozenie o srednim poziomie ryzyka,

ktérego moze spowodowaé smier¢ lub powazne obrazenia ciata.

Przestroga
Stowo sygnalizujace zagrozenie o niskim stopniu ryzyka, ktére, jesli nie
zostanie moze spowodowacé niewielkie lub umiarkowane obrazenia.

Uwaga
Stowo sygnalizujagce wazna informacje (np. uszkodzenie mienia), ale
nie niebezpieczenstwo.

Przestrzegacd instrukcji

0 Ten symbol oznacza, ze serwisant powinien obstugiwa¢ i konserwowadé
urzadzenie wytacznie zgodnie z instrukcjg obstugi. obstugiwac i
konserwowac¢ urzadzenie wytacznie zgodnie z instrukcja obstugi.

Przed uzyciem/uruchomieniem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytaé niniejsza instrukcje
obstugi i zachowac jg do pdzniejszego wykorzystania w bezposrednim sasiedztwie
miejsca instalacji lub urzadzenia!



A UWAGA

- Przeczytaj uwaznie zasady bezpiecznej obstugi i

instrukcje.

A OSTRZEZENIE

- Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zostac

wymieniony przez producenta, jego przedstawiciela
serwisowego lub osobe o podobnych kwalifikacjach,
aby unikna¢ niebezpieczenstwa.

- To urzadzenie moze byc¢ uzywane przez dzieci w wieku

od 8 lat oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub
nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, jezeli znajduja
sie pod nadzorem lub zostaty poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzadzenia i rozumiejg
zZwigzane z tym zagrozenia. Dzieciom nie wolno bawi¢
sie urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja uzytkownika
nie moga by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

* Tylko do uzytku wewnetrznego i domowego.
- Gdy urzadzenie nie jest uzywane a takze przed

czyszczeniem, odtacz je od gniazdka.

« Aby uchroni¢ sie przed ryzykiem porazenia pradem, nie

zanurzaj urzadzenia, przewodu ani wtyczki w wodzie
lub innej cieczy.

* Nie ktadz innych przedmiotow na urzadzeniu i zabraniaj

siadania lub stawania na nim.

* Prosze uzywaj oryginalnego filtra dostarczonego przez

producenta. W przypadku innych filtrow nie mozna
0siggna¢ najlepszych rezultatow.

- Nie wktadaj palcow ani przedmiotow do wlotdéw lub

wylotdw powietrza, aby zapobiec fizycznemu
uszkodzeniu lub nieprawidtowemu dziataniu produktu.

- Natychmiast odtacz przewodd zasilajacy i skontaktuj sie

z centrum serwisowym, gdy urzadzenie zacznie wydawad
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nienormalny dzwiek, zapach spalenizny lub dym.

- Nie rozpylac¢ tatwopalnych substancji w poblizu
urzadzenia; Nie rozpylaj wody bezposrednio na
urzadzenie ani nie uzywaj chemicznych srodkow
czyszczacych, takich jak alkohol lub kwas solny itp.; Nie
stawiaj na urzadzeniu pojemnikdw z woda, lekarstw ani
materiatow tatwopalnych.

- Nie blokuj wlotéw/wylotéw powietrza urzadzenia
zadnymi przedmiotami.

. To urzadzenie nie moze zastapi¢ naturalnej wentylacji i
innych urzadzen, takich jak odkurzacz, wentylator
kuchenny itp.

- Podczas pracy urzadzenie nalezy ustawic¢ na suchej,
ptaskiej i stabilnej podtodze, pozostawiajac wokdt niego
co najmniej 30 cm wolnej przestrzeni.

- Nie umieszczaj go w miejscu narazonym na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych.

- Aby zapobiec zaktdéceniom elektromagnetycznym,
urzadzenie musi znajdowac sie w pewnej odlegtosci od
telewizora, radia, kuchenki mikrofalowej i innych.

- Mgta wytwarzana przez nawilzacz ultradzwiekowy moze
wptywaé na wykrywanie czastek PM2,5 przez to
urzadzenie i obie powinny zachowad pewng odlegtosc.

- Nie demontuj ani nie modyfikuj tego urzadzenia bez
uprawnien, aby uniknag¢ wypadkow.

- Nie ciggnij za przewod zasilajacy, aby przesungé
urzadzenie.

- To urzadzenie jest wyposazone w uziemienie wytacznie
do celdw funkcjonalnych.

- Podczas uzytkowania antena urzadzenia powinna
znajdowac sie w odlegtosci 20 cm od ludzkiego ciata.
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SPECYFIKACJA

Model
Napiecie Znamionowe
Czestotliwos¢

Moc Znamionowa

05

KJ350G-S1
220-240V~
50/60Hz

36W



PRZEGLAD PRODUKTOW

Nazwa Komponentu

Kratka Wylotu
Powietrza
Panel Sterujacy

Wyswietlacz

Kratka
Wlotu Powietrza 1

Filtr HEPA

Wykaz Elementéow

Jednostka gtowna x1 Torba ochronna Instrukcja obstugi x1

@® Uwaga

Zdjecia zawarte w Instrukcji stuza wytacznie do celdéw informacyjnych i dotycza
fizycznemu produktowi w opakowaniu.
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INSTRUKCJE INSTALACJI

Kroki Instalacji

1 Zdejmij kratke wlotu powietrza. 2 Wyjmij filtr HEPA
Przytrzymaj filtr HEPA po obu stronach
obiema rekami i wyjmij go.

3 Usun folie ochronng zespotu filtra.

5 Zamontuj kratke wlotu powietrza. 6 Podtacz zasilacz.
Wyréwnaj potozenie szczeliny na dole,
nacisnij obie strony gornej czesci kratki
wlotu powietrza i zapnij kratke wlotu
powietrza.
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INSTRUKCJA OBStUGI

Panel Sterowania

TRYBAUTOUATYCZNY  TRYBUSPEENIA  WE/GOTOWOSC

Przycisk Opis funkcji

|
Q * Przycisk wtaczania/czuwania
Wt./GOTOWOSC
@ « Jedli PM2,5>50, zwieksz nieco wiatr, aby zapewni¢ efekt

oczyszczania;
TRYB USPIENIA * Jesli PM2,5 <50, utrzymuj go w trybie wyjatkowo niski poziom

hatasu.
@I * Tryb automatyczny Automatycznie dostosuj predkos¢ wiatru
TRYB zgodnie z na jakos$¢ powietrza.
AUTOMATYCZNY
IS * Predkos¢ wiatru guziki maja niski, sSredni i wysoki wiatr.
PREDKOSC

&

ZABEZPIECZENIE
PRZED DZIECMI

* Nacisnij i przytrzymaj blokade rodzicielska przez 3 sekundy

@ * Opcionalis idézités 1/2/4/8h.
PRZYCISK P /2/4/

POMIARU CZASU

* Wykrywanie $wiatta funkcjonowadé.
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Panel Wyswietlacza

Rysunek Opis funkcji

¢ Funkcja timera

@-_}O  Zadanie wymiany filtra HEPA

* Blokada rodzicielska

&
=
*

* Sie¢ bezprzewodowa

@ * Ostrzezenie o trybie uspienia

4 Al ¢ Monit trybu automatycznego

* Kontrolka jakosci powietrza

— Niebieski——Jakos¢ powietrza Doskonata;
— Zielony——Jakos¢ powietrza Dobra;

— Pomaranczowy——Jakos¢ powietrza Srednia;
—— Czerwony——1Jakos¢ powietrza Staba;

* PM2,5 liczbowo wyswietlacz

b=
Qa
=
=
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Testowe Uruchomienie

@® Uwaga

» To urzadzenie posiada funkcje zabezpieczenia przed demontazem, wiec nie mozna go
normalnie uruchomi¢, dopdki wszystkie kratki wlotu powietrza nie zostana prawidtowo
zainstalowane.

W przypadku ciagtej pracy nalezy wejs¢ w tryb pracy przed przejsciem w stan czuwan-
ia, po kazdym wtaczeniu zasilania.

Urzadzenie jest ponownie podtaczane do zasilania po nieoczekiwanym zaniku zasilania
(po wytaczeniu zasilania lub odtaczeniu przewodu zasilajacego podczas normalnej
pracy), a nastepnie powraca do stanu pracy przed zanikiem zasilania.

1 Przygotowanie 2 Usun folie ochronna zespotu filtra.
Witacz po raz pierwszy, panel wyswiet-

lacza miga przez 1s, a nastepnie ekran
jest wytaczony. Cate urzadzenie jest w
stanie gotowosci;

| n
&\‘f > |

Flash for 1s

3 Zainstaluj filtr 4 Wt / czuwanie
Nacisnij przycisk wtaczania/czuwania.

o N
/ @ \
\ |
W STANIE GOTOWOSCI
/
~~ —
5 Rozgrzewanie 6 Praca
Gdy czujnik czastek statych wejdzie w Oczyszczacz jest wigczany po raz pierwszy, a
stan rozgrzewania, wyswietlacz nastepnie przechodzi w tryb automatyczny.
numeryczny PM2.5 pokazuje ,,---" i po
10 sekundach wraca do normy.
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/ \ / \
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AN / N\ /
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KONFIGURACJA | DZIAEANIE
APLIKACJI

Pobierz aplikacje MSmartHome Zarejestruj sie i zaloguj

Na rynku aplikacji (Google Play Store, Apple App Otwoérz aplikacje MSmartHome i utwoérz nowe konto,
Store) wyszukaj ,MSmartHome” i wyszukaj aby rozpocza¢ (mozesz réwniez zarejestrowac sie za
MSAplikacja martHome. Pobierz i zainstaluj go na posrednictwem konta innej firmy). Jesli masz juz konto,
swoim telefonie. Mozesz réowniez pobrac aplikacje, uzyj go, aby sie zalogowac.

skanujac ponizszy kod QR.

@) vsmarttiome

e B
Download the app
& activate product

Podtacz swoje urzadzenia do MSmartHome

c Upewnij sie, ze Twaj telefon komoérkowy jest
podtaczony do Sie¢ bezprzewodowa. Jesli nie,
przejdz do Ustawien i wiacz potaczenie
bezprzewodowe, wybierz i potacz sie zSie¢ =
bezprzewodowa. Prosze réwniez wiaczyc
Bluetooth w telefonie. Jedli nie,
przejdz do Ustawien i wiacz go.

e Jesli pojawi sie komunikat ,W poblizu wykryto
inteligentne urzadzenia”, kliknij, aby dodac¢.

@ Prosze wiaczy¢ swoje urzadzenia.

9 Otworz aplikacje MSmartHome na swoim D
telefonie.
O
e Jesli nie pojawi sie zaden komunikat, wybierz ,+” @ Podtacz urzadzenie doSie¢ bezprzewodowa zgodnie
na stronie i wybierz swoje urzadzenie z listy z instrukcjami w aplikacji. Jesli potaczenie nie
dostepnych urzadzen w poblizu. Jesli Twojego powiedzie sie, postepuj zgodnie z instrukcjami
urzadzenia nie ma na liscie, dodaj je recznie wyswietlanymi przez aplikacjg, aby kontynuowa¢
wedtug kategorii i modelu urzadzenia. operacje.
n
\ O )



Q Notatka

« Upewnij sie, ze urzadzenia sg wiaczone.

« Podczas taczenia sieci z urzadzeniem trzymaj telefon komérkowy wystarczajaco blisko urzadzenia. Podtacz swdj
telefon komdérkowy do sieci bezprzewodowej w domu i upewnij sie, ze znasz hasto doSie¢ bezprzewodowa.

* Sprawdz, czy router obstuguje pasmoSie¢ bezprzewodowa 2,4 GHz i wiacz je. Jesli nie masz pewnosci, czy router
obstuguje pasmo 2,4 GHz, skontaktuj sie z producentem routera.

« Urzadzenie nie moze potaczy¢ sie z siecigSie¢ bezprzewodowa wymagajaca uwierzytelnienia i zwykle pojawia sie w
miejscach publicznych, takich jak hotele, restauracje itp. Potacz sie z siecig Sie¢ bezprzewodowa ktora nie
wymaga uwierzytelnienia.

« Zaleca sie uzywanie nazwySie¢ bezprzewodowa zawierajacej tylko litery i cyfry. Jesli nazwa Twojej sieci Sie¢
bezprzewodowa zawiera znaki specjalne, zmodyfikuj jg w routerze.

* Wytacz funkcje WLAN+ (Android) lub WLAN Assistant (iOS) w telefonie komdrkowym podczas podtaczania
urzadzen do sieci.

« Jesli Twoje urzadzenie taczyto sie wczesniej zSie¢ bezprzewodowa, ale musi sie potaczy¢ ponownie, kliknij ,,+” na
stronie gtéwnej aplikacji i ponownie dodaj urzadzenie wedtug kategorii i modelu urzadzenia, zgodnie z instrukcjami
w aplikacji.

« Infocmacje dotyczace Sie¢ bezprzewodowa

802.Ma /n:

5180~5240 MHz, 5260~5320 MHz, 5500~5700 MHz;
Czestotliwos¢ robocza 5725~5825 MHz

802.11b, 802.11g, 802.11n:

2412-2472 MHz;

802.11a /n-HT20/ac-VHT20:

5180-5240 MHz<20dbm; 5260-5320 MHz<20dbm;
Maksymalna moc nadawania 5500~5700 MHz<20dbm; 5725~5825 MHz< 14dbm;

802.11b, 802.11g, 802.11n:

2412~ 2472 MHz<20dbm;

9 Notatki

*« Wymagania dotyczace interfejsu czestotliwosci radiowych — zgodne z instalacja europejska

* Uwaga: to urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla kategorii 3 odbiornika EN 300
440 v.2.1.1.

« Ograniczenia te maja na celu zapewnienie odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi zaktdceniami w instalacjach
domowych

* To urzadzenie jest wrazliwe na inne urzadzenia, ktére celowo generuja energie o czestotliwosci radiowej w zakresie
5725-5875 MHz, co moze powodowac niestabilnos¢ korzystania z pilota zdalnego sterowania. Nie ma jednak
gwarancji, ze zaktdcenia wystapia w tej instalacji. Jesli to urzadzenie ucierpiato na skutek szkodliwych zaktdcen z
innego urzadzenia radiowego, mozna to stwierdzi¢, wytaczajac i wiaczajac odpowiednie urzadzenie, zacheca sie
uzytkownika do podjecia proby skorygowania zaktdcen na jeden lub wiecej sposobow:
1. Wytacz urzadzenie zaktdcajace
2. Zwieksz odstep miedzy urzadzeniami zaktdcajacymi.
3. Skonsultuj sie ze sprzedawca w sprawie pomocy doswiadczonego technika radiowo-telewizyjnego.

12



CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Oczyszczanie Korpusu

@® Uwaga
* Pamietaj, aby wytaczy¢ go przed jakakolwiek konserwacja i odcigé zasilanie.

Jednostka Gtéwna

* Wytrzyj korpus miekkim recznikiem.

Kratka Wlotu Powietrza

* Otworzy¢ kratke wlotu powietrza, odkurzy¢ odkurzaczem lub przetrze¢ sciereczka.

13



Kratka Wylotu Powietrza

« Zdejmij kratke wylotu powietrza odkurzy¢ odkurzaczem lub wytrze¢ sciereczka.

Wymiana Elementéw Filtra

1 Model filtra:
FC-35S1A (zawiera 1)

2 Zapalenie sie kontrolki wymiany filtra
przypomina o koniecznosci wymiany
filtra HEPA. Jesli nie zostanie
wymieniony na czas, monit bedzie
pojawiat sie co uruchomienie.

~ ~

Evel
)

-

4 Dtugie nacisniecie przycisku pomiaru
czasu przez 3 sekundy powoduje
zresetowanie filtra HEPA.

~ ~
®
- 7

Dtugie nacisniecie przez 3s



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Obstuga Usterek

Zanim zaprosisz kogos do kontroli lub naprawy, sprawdz nastepujace elementy.

Kod btedu Opis btedu Sposdb postepowania
P3 e Zabezpieczenie przed Prawidtowo zainstalowany
demontazem przypomnienie wlot krata
) o Skontaktuj sie z obstuga
Fu Awaria czujnika )
FS * Nieprawidtowa predkos¢ Skontaktuj sie z obstuga
wentylatora posprzedazng
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ZNAKI TOWAROWE, PRAWA
AUTORSKIE | OSWIADCZENIE
PRAWNE

@idea logo, znaki stowne, nazwa handlowa, szata graficzna i wszystkie ich wersje
znakdw towarowych, praw autorskich i innych praw wtasnosci intelektualnej oraz
wszelkiej wartosci firmy wartosciowe aktywa Grupy Midea i/lub jej podmiotéw
stowarzyszonych (,Midea”), ktérych Midea jest wtascicielem uzywania jakiejkolwiek
czesci znaku towarowego Midea. Wykorzystanie znaku towarowego Midea w celach
komercyjnych celow bez uprzedniej pisemnej zgody Midea moga stanowi¢ znak
towarowy naruszenia lub nieuczciwej konkurencji z naruszeniem wtasciwych przepisow
prawa.

Niniejsza instrukcja zostata stworzona przez Midea i Midea zastrzega sobie wszelkie
prawa autorskie do niej. Zaden podmiot ani osoba moze uzywa¢, powielaé, modyfikowag,
rozpowszechnia¢ w catosci lub w czesci niniejszg instrukcje lub sprzedawac w pakietach
lub sprzedawac z innymi produktami bez uprzedniej pisemnej zgody Midea.

Wszystkie opisane funkcje i instrukcje byty aktualne w momencie druku podrecznik.
Jednak rzeczywisty produkt moze sie rozni¢ ze wzgledu na ulepszone funkcje i projekty.



UTYLIZACJA | RECYKLING

Wazne Instrukcje Dotyczace Srodowiska

Zgodnos¢ z dyrektywa WEEE i utylizacja produktu odpadowego:

Ten produkt jest zgodny z dyrektywa UE WEEE (2012/19/UE). Ten produkt nosi a
symbol klasyfikacji zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE).

Ten symbol oznacza, ze tego produktu nie nalezy wyrzucac z
innymi odpadami domowymi po zakonczeniu okresu
uzytkowania. Zuzyte urzadzenie nalezy zwrdci¢ do oficjalnego
punktu zbidrki recykling elektrycznych urzadzen elektronic-
znych. Aby je znalez¢ systemy zbidrki prosimy o kontakt z
lokalnymi wtadzami lub sprzedawcy, u ktérego produkt
zostat zakupiony. Kazde gospodarstwo domowe petni wazna
role w odzyskiwaniu i recyklingu starych urzadzenie. Pomaga
odpowiednia utylizacja zuzytych urzadzen zapobiega¢
potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla srodowiska i
zdrowia ludzkiego.

Zgodnos¢ z Dyrektywa RoHS

Zakupiony produkt jest zgodny z dyrektywa UE RoHS (2011/65/UE). To robi nie
zawierajag szkodliwych i zabronionych materiatow okreslonych w Dyrektywie.

Informacje o Opakowaniu

Materiaty opakowaniowe produktu sg wykonane z materiatow
nadajacych sie do recyklingu zgodnie z naszymi krajowymi
przepisami dotyczacymi ochrony srodowiska. Nie wyrzucac
materiatéw opakowaniowych razem z odpadami domowymi
lub innymi. Zabierz je do wyznaczone przez wtadze lokalny
punkty zbidrki materiatow opakowaniowych.
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INFORMACJA O OCHRONIE
DANYCH

W celu swiadczenia ustug uzgodnionych z Klientem, zgadzamy sie przestrzegac bez
ograniczen wszystkich obowiazujacych przepisow dotyczacych ochrony danych prawa,
zgodnie z uzgodnionymi krajami, w ktérych beda swiadczone ustugi na rzecz klienta, a
takze, w stosownych przypadkach, Ogdlne rozporzadzenie UE o ochronie danych
(RODO).

Zasadniczo przetwarzanie przez nas danych ma na celu wypetnienie naszego zobow-
iazania wynikajacego z umowy z Tobg i dla ze wzgledow bezpieczenstwa produktu, w
celu ochrony Twoich praw z tytutu rekojmi i rekojmi pytania dotyczace rejestracji
produktu. W niektdrych przypadkach, ale tylko wtedy, gdy zapewniona jest odpowiednia
ochrona danych zapewnione, dane osobowe moga by¢ przekazywane do odbiorcéw
znajdujacych sie poza Europejski Obszar Gospodarczy.

Wiecej informacji udzielamy na zyczenie. Mozesz skontaktowac sie z naszym dziatem

ochrony danych Oficer za posrednictwem MideaDPO@midea.com. Aby skorzysta¢ ze

swoich praw, takich jak prawo do sprzeciwu danych osobowych przetwarzanych w celu
marketingu bezposredniego prosimy o kontakt za posrednictwem MideaDPO@midea.com.

Aby znalez¢é dalsze informacje, postepuj zgodnie z kodem QR.
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DEKOVNY DOPIS

Dékujeme, zZe jste si vybrali Midea! Pred pouzitim vaseho nového produktu Midea
si prectéte dukladné tuto priru¢ku, abyste se ujistili, jak ovladat funkce a funkce,
které vas novy spotiebi¢ nabizi bezpe¢nym zplsobem.
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BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

Zamyslené Pouziti

Nasledujici bezpe¢nostni pokyny maji zabranit nepfedvidanym rizikim nebo Skodam
zplsobenym nebezpecény nebo nespravny provoz spotiebice. Zkontrolujte prosim obal a
spotiebic¢ pfi pfijezdu, abyste se ujistili, ze je vSe neporusené, aby byl zajistén bezpecny
provoz. Pokud néjaké najdete poskozeni, kontaktujte prodejce nebo prodejce. Vezméte
prosim na védomi Upravy nebo zmény spotiebi¢ neni z ddvodu vasi bezpe¢nosti povolen.
NelumysiIné pouziti mize zplsobit nebezpedi a ztratu zaru¢nich naroka.

Vysvétleni symboli

Nebezpeci
A Tento symbol oznacuje, Ze existuje nebezpeéi pro zivot a zdravi osob
kvili extrémné hoflavym plynam.

Upozornéni na elektrické napéti
Tento symbol oznaduje, Ze existuje nebezpedi pro zivot a zdravi osob
vlivem napéti.

Varovani

A Signalni slovo oznaduje nebezpedi se stredni Urovni rizika, které, pokud

nezabranite, mize mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni.

Pozor
Signalni slovo oznaduje nebezpedi s nizkym stupném rizika, které, pokud
nezabranite, maze mit za ndsledek lehké nebo stredné tézké zranéni.

Pozornost
Signalni slovo oznacuje dulezité informace (napf majetek), ale ne
nebezpedi.

Dodrzujte pokyny
e Tento symbol oznacuje, zZe servisni technik by mél obsluhovat pouze a
udrzujte tento spotfebic¢ v souladu s ndvodem k obsluze.

Pied pouzitim/uvedenim do provozu si pe¢livé a pozorné prec¢téte tento navod k obsluze
jednotku a uschovejte je v bezprostiedni blizkosti mista instalace nebo jednotky pro
pozdéjsi pouziti!

02



A POZORNOST

- Peclivé si prectéte pravidla a pokyny pro bezpecny provoz.

A VAROVANI

- Pokud je napajeci kabel posSkozen, musi jej vyménit

vyrobce, jeho servisni technik nebo podobné
kvalifikovana osoba, aby se predeslo nebezpedi.

- Toto zafizeni mohou pouzivat déti od 8 let a osoby s s

omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo nedostatkem zkusSenosti a znalosti,
pokud jim byl poskytnut dohled nebo byly pouceny o
pouzivani spotrebice bezpeé¢nym zplisobem a rozumi
souvisejicim nebezpecim. Déti si se zafizenim nesmi
hrat. Cisténi a uzivatelskou udrzbu nesméji provadét déti
bez dozoru.

- Pouze pro vnitini a domaci pouziti.
- Kdyz zafizeni nepouzivate a pred ¢isténim jej odpojte ze

Zasuvky.

- Abyste zabranili riziku Urazu elektrickym proudem,

neponorujte spotrebi¢, kabel ani zastr¢ku do vody nebo
jiné tekutiny.

+ Na zafizeni nepokladejte jiné predméty a nedovolte

nikomu, aby na ném sedél nebo stal.

+ Pouzijte prosim originalni filtr dodany vyrobcem. S

jinymi filtry nelze dosahnout nejlepsSich vysledkd.

- Nevkladejte prsty nebo predmeéty do vstupt nebo

vystupl vzduchu, abyste predesli fyzickému poskozeni
nebo nespravné funkci produktu.

- Okamzité odpojte napajeci kabel a kontaktujte centrum

servisni stredisko, kdyz jednotka vydava abnormalni
zvuk, zapach spaleniny nebo kour.

-V blizkosti zafizeni nestiikejte hoflavé latky; Nestrikejte

vodu pfimo na zafizeni a nepouzivejte chemickeé distici
prostiedky, jako je alkohol nebo kyselina chloro-
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vodikova atd.; Na zafizeni nepokladejte nadoby s
vodou, léky nebo hoflavymi materialy.

- Neblokujte vstupy/vystupy vzduchu zatizeni zadnymi
predmeéty.

- Toto zafizeni nemuize nahradit pfirozené vétrani a dalsi
zarizeni, jako je vysavac, kuchynsky ventilator atd.

. Zarizeni by mélo byt béhem provozu umisténo na
suché, rovné a stabilni podlaze a ponechat kolem néj
alespon 30 cm volného prostoru.

- Neumistujte jej na misto vystavené pfimému slune¢nimu
zareni.

- Aby se zabranilo elektromagnetickému ruseni, musi byt
zarizeni umisténo mimo dosah televizord, radii,
mikrovinnych trub a dalsich.

- Mlha produkovana ultrazvukovym zvlh¢ovacem muize
ovlivnit detekci ¢astic PM2,5 timto zafizenim a obé by
meély udrzovat urcitou vzdalenost.

- Nerozebirejte ani neupravujte toto zafizeni bez
povoleni, abyste predesli nehodam.

- Pfi pfremistovani zafizeni netahejte za napajeci kabel.

. Tento spotiebic¢ je uzemnén pouze pro funkéni Ucely.

- Pii pouzivani by méla byt anténa zatizeni ve vzdalenosti
do 20 cm od lidského téla.
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SPECIFIKACE

Model
Jmenovité Napéti
Frekvence

Jmenovity Vykon

05
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PREHLED PRODUKTU

Ndazev Soucasti

Mftizka Vystupu Vzduchu

Kontrolni Panel l l Zobrazit

Mtizka
Privodu
Vzduchu

HEPA Filtr

Seznam Soucasti

hlavni jednotka x1 Ochranna taska x1 Uzivatelsky manual x1

@ pPozornost

Fotografie obsazené v navodu jsou pouze orientac¢ni a vztahuji se k fyzickému produktu v
baleni.
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INSTRUKCE K INSTALACI

Kroky Instalace

1 Odstrante mfizku sani vzduchu. 2 Vyjméte HEPA filtr.
Uchopte HEPA filtr na obou stranach
obéma rukama a vyjméte jej.

3 Odstrante ochrannou félii sestavyfiltr.

5 Namontujte mtizku sani vzduchu.
Vyrovnejte stérbinu ve spodni ¢asti,
zatla¢te na obé strany horni ¢asti miizky
sani vzduchu a miizku sani vzduchu
upevnéte.
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NAVOD K OBSLUZE

Kontrolni Panel

.
O

@ © ©

AUTOMATICKY REZM REZIM SPANKU  ZAPNUTO/POHOTOVOSTNI REZIM

Tlac¢itko Funkéni popis
O

ZAPNUTO
POHOTOVOS/TNI' * Tla¢itko zapnuti/pohotovostniho rezimu
REZIM
@  Pokud PM2,5>50, trochu zesilte vitr, abyste zajistili ¢istici
ucinek;
REZIM SPANKU * Pokud PM2,5 <50, ponechte jej v rezimu extrémné nizka hladina
hluku.
@I e Automaticky rezimAutomaticky upravte rychlost vétru podle
AUTOMAT|CKY na kvalité ovzdusi.
REZIM
lS  Tla¢itka rychlosti vétru maji nizkou, sttedni a vysokou vitr.
RYCHLOST
& e Stisknéte a podrzte détsky zamek po dobu 3 sekund.

DETSKA POJISTKA

O

TLACITKO
CASOVAN(

* Volitelné ¢asovani 1/2/4/8h.

» Detekcesvétla funkce.
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Zobrazovaci Panel

pis funkce

* Funkce ¢asovani naznak

« HEPA filtr Zadost o vyménu

* Détska pojistka ndznak

* Bezdratova sit svétlo

* Vyzva k rezimu spanku

¢ Vyzva k automatickému rezimu

« Indikator kvality vzduchu

— Modry——Kvalita vzduchu vynikajicf;
— Zelend——Kvalita vzduchu dobr3;
— oranzovy——Kvalita vzduchu stredni
—— Cervené——Kuvalita vzduchu 3patna

b=
<a
=
S

* PM2,5 podle ¢isla Zobrazit
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Zkusebni Provoz

@ pozornost

» Tato jednotka ma funkci proti demontazi, takze ji nelze normalné provozovat, dokud
nejsou spravné nainstalovany vsechny mtizky nasavani vzduchu.

* V ptipadé nepietrzitého provozu zadejte provozni rezim pred prechodem do
pohotovostniho rezimu pfi kazdém zapnuti napajeni.

e Zafizeni se po neoc¢ekdvaném vypadku napajeni (pfi vypnuti napajeni nebo odpojeni
napajeciho kabelu béhem normalniho provozu) znovu pfipoji ke zdroji a poté se vrati
do provozniho stavu pfed vypadkem napajeni.

—_

Piiprava 2 Odstrante ochrannou fdlii sestavy filtru.
Pfi prvnim zapnuti, panel displeje 1s

blika, poté se obrazovka vypne. Celé

zafizeni je v pohotovostnim rezimui;

Flash for 1s

4 V pohotovostnim rezimu
Stisknéte tla¢itko on/standby

PR
/ @ \
| |
POHOTOVOSTNI
~~ —
5 Bemelegités 6 Munka
Amikor a részecskeérzékeld A tisztito el6sz6r bekapcsol, majd
bemelegedési dllapotba kertl, a PM2.5 automatikus Gzemmaodba Iép.
numerikus kijelzéjén a ,,---" felirat

lathato, és 10 masodperc elteltével
visszatér a normal értékre. —

7 ~N
e ~ / \
/ \ \Q\'i
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NASTAVENI A PROVOZ APLIKACE

Stahnéte si aplikaci MSmartHome Zaregistrujte se a prihlaste se

Na trhu aplikaci (Google Play Store, Apple App Otevrete aplikaci MSmartHome a vytvorite novy Ucet,
Store) vyhledejte ,MSmartHome*“ i najit MSaplikace abyste mohli zacit (mGzete se také zaregistrovat
martHome. Stadhnéte a nainstalujte jej do telefonu. pomoci Uctu tieti strany). Pokud jiz mate Ucet, pouzijte
Aplikaci si také muazete stdhnout naskenovanim QR jej k ptihlaseni.

kodu nize.

oad on the

£ oo
@& App Store

>’ Google Play

Download the app
&activate product

Pfipojte sva zafizeni k MSmartHome

0 Ujistéte se, Ze je vas mobilni telefon pfipojen k
Bezdratova sit. Pokud ne, piejdéte do Nastaveni
a zapnéte bezdratové pripojeni, vyberte a
pfipojte se kBezdratova sit. Zapnéte také
Bluetooth na svém telefonu. Pokud ne,
piejdéte do Nastaveni a zapnéte jej.

9 Pokud se zobrazi ,,Nablizku zjisténo chytra zafizeni®,
kliknutim pridejte.

e Zapnéte prosim sva zafizeni.

@ Oteviete v telefonu aplikaci MSmartHome. D
@)
Pokud se nezobrazi zadna zprava, vyberte na @ Pripojte své zaiizeni kBezdratova sit podle pokyna v
strance ,+“ a vyberte své zafizeni ze seznamu aplikaci. Pokud se ptipojeni nezdafi, postupujte
dostupnych zatizeni ve vasem okoli. Pokud vase podle pokynt aplikace,
zafizeni neni v seznamu, pfidejte jej ru¢né podle pokracovat v operaci.

kategorie a modelu zafizeni.
( — \

T -

=

9 Poznamka

« Ujistéte se, ze jsou vase zafizeni zapnuta.

« Pfi pfipojovani k siti k zafizeni méjte svij mobilni telefon dostate¢né blizko k zatizeni. Pfipojte svij mobilni telefon k
domaci bezdratové siti a ujistéte se, Zze znate hesloBezdratova sit.

« Zkontrolujte, zda vas router podporuje pasmo 2,4 GHzBezdratova sit a zapnéte jej. Pokud si nejste jisti, zda vas
smérovac podporuje pasmo 2,4 GHz, obratte se na vyrobce smérovace.

« Zafizeni se nemuze pfipojit k sitiBezdratova sit, kterd vyzaduje ovéieni, a obvykle se objevuje na vefejnych mistech,
jako jsou hotely, restaurace atd. Pfipojte se k sitiBezdratova sit, kterd ovéfeni nevyzaduije.

« Doporucuje se pouzivat ndzevBezdratova sit, ktery obsahuje pouze pismena a ¢isla. Pokud nazev vasi sité Bezdratova
sit obsahuje specialni znaky, upravte jej ve smérovaci.

« Pfi pfipojovani zafizeni k siti deaktivujte na svém mobilnim telefonu WLAN+ (Android) nebo WLAN Assistant (iOS).

« Pokud se vase zafizeni jiz diive pfipojilo kBezdratova sit, ale potiebuje se znovu pfipojit, kliknéte na ,,+“ na hlavni
strance aplikace a znovu pfidejte zatizeni podle kategorie a modelu zafizeni podle pokynt v aplikaci.



« informace o Bezdratova sit

802.11a /n:

5180~5240 MHz, 5260~5320 MHz, 5500~5700 MHz;
pracovni frekvence 5725-5825 MHz

802.11b, 802.11g, 802.11n:

2412-2472 MHz;

802.11a /n-HT20/ac-VHT20:

5180~5240 MHz<20dbm; 5260~5320 MHz<20dbm;
Maximalni vysilaci vykon 5500~5700 MHz<20dbm; 5725-~5825 MHz< 14dbm;

802.11b, 802.11g, 802.11n:

2412~ 2472 MHz<20dbm;

9 Poznamky

« Pozadavky na RF rozhrani - V souladu s evropskou instalaci

« Poznamka: Toto zatizeni bylo testovano a bylo zjisténo, Ze vyhovuje limitam pro pfijimace kategorie 3 EN 300 440
v.2.1.0.

« Tyto limity jsou navrzeny tak, aby poskytovaly pfimérenou ochranu pied skodlivym rusenim pfi domaci instalaci

« Toto zafizeni je citlivé na jina zafizeni, kterd zamérné generuji vysokofrekven¢ni energii v rozsahu 5725-5875 MHz,
coz muze zpusobit nestabilni pouzivani dalkového ovladace. Neexistuje vsak zadna zaruka, ze pti této instalaci dojde
k ruseni. Pokud toto zafizeni utrpélo skodlivé ruseni jinym radiovym zatizenim, Ize to zjistit vypnutim a zapnutim
zafizeni a uzivateli se doporucuje, aby se pokusil napravit ruseni jednim nebo vice z nasledujicich opatfeni:
1. vypnéte zatizenirusivy pozadavek
2. Zvétsete vzdalenost mezi rusivymi zafizenimi.
3. Pozadejte o pomoc zkuseného radiového/televizniho technika prodejce.

12
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CISTENI A UDRZBA

Ocista téla

@ pPozornost
« Pfed jakoukoli idrzbou jej vypnéte a vypnéte napajeni.

Hostitel

« Otrete si télo mékkym ru¢nikem.

Mrizka Privodu Vzduchu

* Oteviete mfizku sani vzduchu, vysajte nebo otiete hadiikem.

13



Mrizka Vystupu Vzduchu

¢ Odstrante miizku vystupu vzduchu, vysajte vysajte nebo otiete hadiikem.

Vymena Filtracnich Prvka

1 Model filtru: 2 Rozsviti se nadhradni kontrolkafiltr vam

FC-35S1A (obsahuje 1) ptipomene potifebu vyména HEPA filtru.
Pokud neni véas vyménéna, vyzva se
objevi vzdy aktivace.

~

Aol
SR

—_ -

4 Dlouze stisknéte tlac¢itko ¢asovani na 3
sekundyresetuje HEPA filtr.

~  ~
®
- 7

Dlouhé stisknuti po dobu 3 s




RESEN| PROBLEMU

Reseni Poruch

NezZ nékoho pozvete ke kontrole nebo opravé, zkontrolujte prosim nasledujici polozky.

Chybovy kéd Popis Postup
P3 e Ochrankapfed demontazi Spravné nainstalovany pfivod
pfipominka miizka
FU « Selhani snimace Kont_aktUJte prosim poprodejni
servis
FS e Nespravna rychlost ventilatoru SKeC;r\ltisktthe prosim poprodejni

15



OCHRANNE ZNAMKY, AUTORSKA
PRAVA A PRAVNI PROHLASENI

@idea logo, slovni znacky, obchodni nazev, obchodni oblec¢eni a viechny jejich verze
ochranné znamky, autorska prava a dalsi prava dusevniho vlastnictvi a veskery odvozeny
goodwill cenna aktiva Midea Group a/nebo jejich pfidruzenych spoleé¢nosti (,Midea*),
které Midea vilastni pouzivani jakékoli ¢asti ochranné znamky Midea. Pouziti ochranné
znamky Midea pro komer¢ni Ucely ucely bez predchoziho pisemného souhlasu Midea
mohou predstavovat ochrannou zndmku poruseni nebo nekald soutéz v rozporu s
pfislusnymi zakony.

Tuto priru¢ku vytvotila spole¢nost Midea a spole¢nost Midea si vyhrazuje veskera
autorska prava. Zaddna entita resp jednotlivec maze pouzivat, duplikovat, upravovat,
distribuovat jako celek nebo z¢asti tuto piiru¢ku, popf sdruzovat nebo prodavat s jinymi
produkty bez ptedchoziho pisemného souhlasu Midea.

VSechny popsané funkce a pokyny byly aktualni v dobé tisku tohoto manual. Skute¢ny
produkt se vSak muze lisit v dusledku vylepsenych funkci a designu.




LIKVIDACE A RECYKLACE

DuleZité Pokyny Pro Zivotni Prostiedi

Dodrzovani smérnice WEEE a likvidace odpadniho produktu:
Tento produkt vyhovuje smérnici EU WEEE (2012/19/EU). Tento vyrobek nese a
klasifikaéni symbol pro odpadni elektricka a elektronickd zafizeni (WEEE).

Tento symbol znamena, Ze tento produkt nesmi byt
likvidovan s ostatnim domovnim odpadem na konci své
zivotnosti. Pouzité zatizeni musi byt vraceno na oficialni
sbérné misto recyklace elektrickych elektronickych zafizeni.
Chcete-li najit tyto sbérné systémy prosim kontaktujte vase
mistni urady nebo prodejce, u kterého byl produkt zakoupen.
Kazda doméacnost hraje dulezitou roli pfi obnové a recyklaci
starého spotiebi¢. Pomaha vhodna likvidace pouzitého _
spotiebice zabranit pfipadnym negativnim dopadim na
zivotni prostiedi a lidské zdravi.

Soulad Se Smérnici Rohs

Vyrobek, ktery jste si zakoupili, je v souladu se smérnici EU o RoHS (2011/65/EU).
Neobsahuje Skodlivé a zakdzané materidly uvedené ve smérnici.

Informace O Baleni

Obalové materidly vyrobku jsou vyrobeny z recyklovatel-

nych materidla v souladu s nasimi narodnimi environmental- “
nimi pfedpisy. Obalové materidly nevyhazujte spolu s ‘
domacim nebo jinym odpadem. Odneste je na mista sbéru ’.’
obalovych materiali ur¢end mistnimi Grady.
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UPOZORNEN| K OCHRANE DAT

Za poskytovani sluzeb dohodnutych se zdkaznikem, souhlasime s tim, Zze budeme bez
omezeni dodrzovat vSechna ustanoveni pfislusné ochrany udaja zakonem v souladu s
dohodnutymi zemémi, ve kterych budou sluzby zdkaznikovi poskytovany, a ptipadné i
obecné natizeni EU o ochrané osobnich udaji (GDPR).

Obecné plati, Ze nase zpracovani Udaju slouzi ke splnéni nasi povinnosti vyplyvajici ze
smlouvy s vami a pro z bezpe¢nostnich divoda pro ochranu vasich prav v souvislosti se
zarukou a dotazy na registraci produktu. V nékterych pfipadech, ale pouze v pfipadé, ze
je zajisténa odpovidajici ochrana Udaja zajisténo, mohou byt osobni Udaje piedany
pfijemcim nachazejicim se mimo Evropsky hospodaisky prostor.

Dalsi informace poskytneme na vyzadani. Mlzete se obratit na nasi Ochranu osobnich
udajt Dustojnik prostiednictvim MideaDPO@midea.com. Chcete-li uplatnit sva prava,
jako je pravo vznést ndmitku osobni Udaje zpracovavame pro Ucely ptimého marketingu,
kontaktujte nds prosim prostiednictvim MideaDPO@midea.com. Chcete-li ziskat dalsi
informace, postupujte podle QR kddu.
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DAKUJEM LIST

Dakujeme, Ze ste si vybrali Midea! Pred pouzitim vdsho nového produktu Midea si
precitajte dokladne tuto priru¢ku, aby ste sa uistili, Zze viete, ako ovladat funkcie a
funkcie, ktoré vas novy spotrebi¢ ponuka bezpecnym spdsobom.
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BEZPECNOSTNE INSTRUKCIE

Zamyslané Pouzitie

Nasledujuce bezpe¢nostné pokyny maju zabranit nepredvidanym rizikdm alebo Skoddm
spdsobenym nebezpeénd alebo nesprdvna prevadzka spotrebica. Skontrolujte obal a
zariadenie pri prichode, aby ste sa uistili, Ze je vSetko neporusené, aby bola zaistena
bezpecnd prevadzka. Ak nejaké najdete poskodenie, kontaktujte predajcu alebo predajcu.
VsSimnite si prosim Upravy alebo zmeny spotrebic¢ nie je z dévodu vasej bezpecnosti
povoleny. Nelmyselné pouzitie mdze spdsobit nebezpeéenstvo a stratu zaruénych
narokov.

Vysvetlenie symbolov

Nebezpecenstvo
A Tento symbol oznacuje, ze existuje nebezpeéenstvo pre zivot a
zdravie 0séb v dbésledku mimoriadne horlavych plynov.

Varovanie pred elektrickym napatim

Tento symbol oznaduje, ze existuje nebezpecenstvo ohrozenia Zivota a
zdravia 0sb6b v dbsledku napatia.

POZOR

A Vystrazné slovo oznacuje nebezpecenstvo so strednym stupnom rizika,

ktoré, ak nezabranite, méze mat za nasledok smrt alebo vdzne zranenie.

Pozor

Vystrazné slovo oznacuje nebezpecenstvo s nizkym stupnom rizika, ktoré,
ak nezabranite, moze mat za nasledok lahké alebo stredne tazké zranenie.

Pozornost
Signalne slovo oznacuje dbélezité informacie (napr majetok), ale nie
nebezpecenstvo.

Dodrzujte pokyny
0 Tento symbol oznaduje, ze servisny technik by mal obsluhovat iba a udrzujte
tento spotrebi¢ v sulade s nAvodom na obsluhu.

Pred pouzitim/uvedenim do prevadzky si pozorne a pozorne preéitajte tento ndvod na
obsluhu jednotku a uchovavajte ich v bezprostrednej blizkosti miesta instalacie alebo
jednotky pre neskorsie pouzitie!



A POZOR

- Pozorne si preditajte pravidla a pokyny bezpecnej
prevadzky.

A POZOR

- Ak je napadjaci kabel poskodeny, musi ho vymenit
vyrobca, jeho servisny zastupca alebo podobne
kvalifikovana osoba, aby sa predisSlo nebezpecenstvu.

- Toto zariadenie mé&zu pouzivat deti od 8 rokov a osoby
s s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
dusevnymi schopnostami alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, ak im bol poskytnuty dohlad
alebo boli pouceni o pouzivani spotrebic¢a bezpecnym
spdsobom a rozumeli moznym rizikam. Deti sa so
zariadenim nesmu hrat. Cistenie a uzivatelsku udrzbu
nesmu vykonavat deti bez dozoru.

- Len na vnutorné a domace pouzitie.
- Ked zariadenie nepouzivate a pred ¢istenim ho odpojte

ZO zZasuvky.

- Na ochranu pred rizikom urazu elektrickym prudom

neponarajte spotrebic, kabel ani zastr¢cku do vody ani
inej tekutiny.

- Na zariadenie neumiestnujte iné predmety a nedovolte,

aby nan niekto sedel alebo stal.

- Pouzite prosim originalny filter dodany vyrobcom. S

inymi filtrami nie je mozné dosiahnut najlepsie vysledky.

- Nevkladajte prsty ani predmety do vstupov alebo

vystupov vzduchu, aby ste predisli fyzickému
poskodeniu alebo poruche produktu.

- lhned odpojte napajaci kabel a kontaktujte centrum

servisné stredisko, ked jednotka vydava abnormalny
zvuk, zadpach horenia alebo dym.

-V blizkosti zariadenia nestriekajte horlavé latky;

Nestriekajte vodu priamo na zariadenie ani nepouziva-
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jte chemické cistiace prostriedky, ako je alkohol alebo
kyselina chlorovodikova atd.; Na zariadenie nekladte
nadoby s vodou, liekmi alebo horlavymi materialmi.

- Neblokujte vstupy/vystupy vzduchu zariadenia Zziadnymi
predmetmi.

- Toto zariadenie nemobze nahradit prirodzené vetranie a
iné zariadenia, ako je vysavac, kuchynsky ventilator atd.
- Pocas prevadzky by mal byt pristroj umiestneny na
suchej, rovnej a stabilnej podlahe a ponechat okolo
neho aspon 30 cm volného priestoru.

- Neumiestnujte ho na miesto vystavené priamemu
slne¢nému ziareniu.

- Aby ste predisli elektromagnetickému ruseniu,
zariadenie musi byt umiestnené mimo dosahu
televizorov, radii, mikrovinnych rur a inych.

- Hmla produkovana ultrazvukovym zvlih¢ovacom mébze
ovplyvnit detekciu ¢astic PM2,5 tymto zariadenim a obe
by mali udrziavat urcitu vzdialenost.

- Nerozoberajte ani neupravujte toto zariadenie bez
povolenia, aby ste predisli nehodam.

- Pri presuvani zariadenia netahajte za napajaci kabel.

- Tento spotrebic¢ je uzemneny len na funkéné uUcely.

- Pri pouzivani by mala byt anténa zariadenia vo
vzdialenosti do 20 cm od ludského tela.
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TECHNICKE UDAJE

Model
Menovité Napatie:
Frekvencia

Menovity Vykon:

05

KJ350G-S1
220-240V~
50/60Hz

36W



PREHLAD PRODUKTOV

Nazov Komponentu

Mriezka Vystupu
Vzduchu

Ovladaci panel Displej
Mriezka Privodu
Vzduchu 1
HEPA Filter
Zoznam Dielov
Hlavna jednotka x1 Ochranna taska x1 Pouzivatelska prirucka x1

@® pozornost
Fotografie obsiahnuté v priru¢ke su len orienta¢né a vztahuju sa na fyzicky produkt v
baleni.
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NAVOD NA INSTALACIU

Kroky Instalacie

1 Odstrante mriezku privodu vzduchu. 2 Odstrante HEPA filter.
Uchopte HEPA filter na oboch stranach
oboma rukami a vyberte ho.

3 Odstrante ochrannu féliu zostavyfilter.

5 Nainstalujte mriezku nasdvania vzduchu. 6 Pripojte napdjanie.
Zarovnajte strbinu v spodnej ¢asti,

stla¢te obe strany hornej ¢asti mriezky
nasavania vzduchu a upevnite mriezku
nasdvania vzduchu.
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NAVOD NA OBSLUHU

Ovladaci panel

<
O

®O® | @00

RYCHLOST { } AUTOMATIOKVREZM  REZMSPANKU  ONISTANDBY

Tlacidlo Popis funkcie

I
Q » Tla¢idlo zapnutia/pohotovostného rezimu.
ON/STANDBY
@ « Ak PM2,5>50, trochu zvyste vietor, aby ste zabezpecili ¢istiaci
ucinok;
REZIM SPANKU * Ak PM2,5 <50, ponechajte ho v rezime extrémne nizka hladina
hluku.
@I * Automaticky rezimAutomaticky upravte rychlost vetra podla o 7
AUTOMA'”CKY kvalite ovzdusia.
REZIM
IS e Tla¢idla rychlosti vetra maju nizku, strednu a vysoku vietor.
RYCHLOST
%  Stla¢te a podrzte detsku poistku na 3 sekundy.

DETSKY ZAMOK

O

TLACIDLO
CASOVANIA

« Volitelné ¢asovanie 1/2/4/8h.

» Detekciasvetld funkciu.
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Zobrazovaci Panel

pis funkcie

¢ Funkcia ¢asovania ndpoveda

« HEPA filter ziadost o vymenu

¢ Detsky zadmok napoveda

* Bezdro6tova siet svetlo

* Vyzva rezimu spanku

SENGAR) M=l ¢

¢ Vyzva automatického rezimu

 Indikator kvality vzduchu

— Modrd——Kvalita vzduchu vynikajuca;
—— — zelend——Kvalita ovzdusia dobr3;

— Oranzova——Kuvalita vzduchu stredna;
— Cervend——7ZI14 kvalita ovzdusia;

« PM2,5 podla ¢isla displej

=
Qa
=
=l
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Skusobna Prevadzka

@ pozornost

» Tato jednotka ma funkciu proti rozobratiu, takze ju nemozno normalne prevadzkovat,
kym nie su spravne nainstalované vsetky mriezky nasdvania vzduchu.

* V pripade nepretrzitej prevadzky zadajte prevadzkovy rezim pred prechodom do
pohotovostného rezimu pri kazdom zapnuti napajania.

e Zariadenie sa po neo¢akdvanom vypadku napajania (pri vypnuti napajania alebo
odpojeni napajacieho kabla pocas beznej prevadzky) znova pripoji k zdroju napdajania a
potom sa vrati do prevadzkového stavu pred vypadkom napdjania.

1 Priprava 2 Odstrante ochrannu féliu zostavy filtra.
Pri prvom zapnuti panel displeja1s
blika, potom sa obrazovka vypne. Celé

zariadenie je v pohotovostnom rezime;

Flash for 1s

4 V pohotovostnom rezime.
Stla¢te tla¢idlo zapnutia/
pohotovostného rezimu.

STANDBY

~ —

5 Zahrievanie
Ked snimac¢ pevnych ¢astic prejde do
stavu zahrievania, na ¢iselnom displeji
PM2,5 sa zobrazi ,---“ a po 10
sekundach sa vrati do normalu.

VRN

6 Praca
Cisti¢ka sa prvykrat zapne a potom
prejde do automatického rezimu.



NASTAVENIE A PREVADZKA
APLIKACIE

Stiahnite si aplikaciu MSmartHome Zaregistrujte sa a prihlaste sa

Na trhu s aplikaciami (Google Play Store, Apple App Otvorte aplikdciu MSmartHome a vytvorte si novy ucet,
Store) vyhladajte ,MSmartHome" i find the aby ste mohli za¢at (mdzete sa tiez zaregistrovat
MSaplikaciu martHome. Stiahnite si a nainstalujte ho pomocou Uctu tretej strany). Ak uz mate ucet, pouzite
do telefonu. Aplikaciu si mozete stiahnut aj ho na prihlasenie.

naskenovanim QR kodu nizsie.

MSmartHome

£ Dowrioad on the

@ App Store
e

'/ Google Play

Download the app
& activate product

Pripojte svoje zariadenia k MSmartHome

@ Uistite sa, ze je vas mobilny telefon pripojeny k
sieti Bezdrotova siet. Ak nie, prejdite do
Nastavenia a zapnite bezdrétové pripojenie,
vyberte a pripojte sa k sieti Bezdrétova siet. =
Zapnite tiez Bluetooth na svojom teleféne. Ak
nie,
prejdite na Nastavenia a zapnite ho.

e Ak sa zobrazi ,Nablizku bolo zistené inteligentné
zariadenia®, kliknutim pridajte.

e Zapnite svoje zariadenia.

9 Otvorte na svojom teleféne aplikaciu D
MSmartHome.
O
© Ak sanezobrazi ziadna sprava, vyberte na @ Pripojte svoje zariadenie k sieti Bezdrotova siet
stranke ,+" a vyberte svoje zariadenie zo podla pokynov v aplikacii. Ak pripojenie zlyha,
zoznamu dostupnych zariadeni vo vasom okoli. postupujte podla pokynov aplikacie,
Ak vase zariadenie nie je uvedeng, pridajte ho pokra¢ovat v operacii.
ru¢ne podla kategdrie a modelu zariadenia.
n
0O
— =



Q Poznamka

« Uistite sa, ze su vase zariadenia zapnuté.

« Pri pripajani k sieti k zariadeniu majte svoj mobilny telefén dostatoéne blizko k zariadeniu. Pripojte svoj mobilny
telefén k domacej bezdrotovej sieti a uistite sa, Ze poznate hesloBezdrotova siet.

« Skontrolujte, ¢ vas smerovaé podporuje pasmo 2,4 GHzBezdrbtova siet a zapnite ho. Ak si nie ste isti, ¢ vas
smerovac podporuje pasmo 2,4 GHz, kontaktujte vyrobcu smerovaca.

« Zariadenie sa nemdze pripojit k sietiBezdrotova siet, ktora vyzaduje overenie a zvy¢ajne sa zobrazuje na verejnych
miestach, ako su hotely, restauracie atd. Pripojte sa k sietiBezdrotova siet, ktord nevyzaduje overenie.

« Odporuca sa pouzivat nazov sieteBezdrotova siet, ktory obsahuje iba pismena a ¢isla. Ak ndzov vasej siete
Bezdrbétova siet obsahuje Specidlne znaky, upravte ho v smerovaci.

« Pri pripajani zariadeni k sieti vypnite na svojom mobilnom teleféne WLAN+ (Android) alebo WLAN Assistant (iOS).

* Ak sa vase zariadenie predtym pripojilo k sieti Bezdrotova siet, ale potrebuje sa znova pripojit, kliknite na ,,+“ na
hlavnej stranke aplikacie a znova pridajte zariadenie podla kategdrie a modelu zariadenia podla pokynov v aplikacii.

* Bezdrotova siet informacie

802.Ma /n:

5180~5240 MHz, 5260~5320 MHz, 5500~5700 MHz;
pracovna frekvencia 5725~5825 MHz

802.11b, 802.11g, 802.11n:

2412~2472 MHz;

802.11a /n-HT20/ac-VHT20:

5180~5240 MHz<20dbm; 5260~5320 MHz<20dbm;
Maximalny vysielaci vykon 5500~5700 MHz<20dbm; 5725~5825 MHz< 14dbm;

802.11b, 802.11g, 802.11n:

2412~ 2472 MHz<20dbm;

Q Poznamky

* Poziadavky na RF rozhranie - V sulade s eurdpskou instaldciou

* Poznamka: Toto zariadenie bolo testované a bolo zistené, Ze je v sulade s normami EN 300 440 v.2.1.1 kategdrie 3
pre prijimace.

« Tieto limity su navrhnuté tak, aby poskytovali primeranu ochranu pred skodlivym rusenim pri instalacii v obytnych
priestoroch

« Toto zariadenie je citlivé na iné zariadenia, ktoré zdmerne generuju radiofrekvenénu energiu v rozsahu 5725-5875
MHz, ¢o modze spdsobit nestabilné pouzivanie dialkového ovladaca. Neexistuje vSak ziadna zaruka, ze pri tejto -
instalacii dojde k ruseniu. Ak toto zariadenie trpi Skodlivym rusenim z iného radiového zariadenia, da sa to zistit
vypnutim a zapnutim zariadenia a pouzivatelovi sa odporuca, aby sa pokusil napravit rusenie jednym alebo viacerymi
z nasledujucich opatreni:
1. vypnite zariadenierusiva poziadavka
2. Zvadsite vzdialenost medzi rusiacimi zariadeniami.
3. Poradte sa s predajcom o pomoc skuseného radiového/televizneho technika.
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CISTENIE A UDRZBA

Ocista tela

@ pozornost
* Pred akoukolvek udrzbou ho vypnite a vypnite napajanie.

Hostitel

¢ Utrite si telo mékkym uterdkom.

Mriezka Privodu Vzduchu

¢ Otvorte mriezku nasavania vzduchu, povysavajte alebo utrite handri¢kou.
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MrieZka Vystupu Vzduchu

« Odstrante mriezku vystupu vzduchu, povysavajte povysavajte alebo utrite handri¢kou.

Vymena Filtra¢nych Prvkov

1 Model filtra: 2 Nahradna kontrolka sa rozsvietifilter vam

FC-35S1A (obsahuje 1) pripomenie potrebu vymena HEPA filtra.
Ak sa vcéas nevymeni, vyzva sa zobrazi
vzdy aktivacia.

~ ~

vl
SR

-

4 Dlho stla¢te tlac¢idlo ¢asovania na 3
sekundyresetuje HEPA filter..

~  ~
®
- 7

Dlho stla¢te na 3 sekundy




RIESENIE PROBLEMOV

RiesSenie poruch

Skoér ako niekoho pozvete na kontrolu alebo opravu, skontrolujte nasledujice polozky.

Kéd chyby Popis Postup
P3 ¢ Ochranupred demontazou Sprdvne nainstalovany privod
pripomienka mriezka
FU « Porucha Kontaktujte prosim

popredajny servis

Kontaktujte prosim

FS * Nespravna rychlost ventilatora P .
popredajny servis
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OCHRANNE ZNAMKY, AUTORSKE
PRAVA A PRAVNE VYHLASENIE

@idea logo, slovné znamky, obchodny nazov, obchodné oble¢enie a vSetky ich verzie
ochranné znamky, autorské prava a iné prava dusevného vlastnictva a vSetok odvodeny
goodwill cenné aktiva skupiny Midea a/alebo jej pridruzenych spoloé¢nosti (,Midea*),
ktoré Midea vlastni z pouzivania akejkolvek ¢asti ochrannej znamky Midea. Pouzitie
ochrannej zndmky Midea na komer¢né ucely ucely bez predchadzajuceho pisomného
sthlasu Midea mdzu predstavovat ochrannld zndmku porusenie alebo nekald sutaz v
rozpore s prislusnymi zakonmi.

Tuto priru¢ku vytvorila spolo¢nost Midea a spoloé¢nost Midea si vyhradzuje vsetky
autorské prava na i u. Ziadna entita resp jednotlivec méze pouzivat, duplikovat,
upravovat, distribuovat cely alebo ¢iasto¢ne tento ndvod, prip spajat alebo predavat s
inymi produktmi bez predchadzajiceho pisomného sthlasu Midea.

Vsetky opisané funkcie a pokyny boli aktudlne v ¢ase tlace tohto dokumentu Manualny.
Skuto¢ny produkt sa vSak méze lisit v ddsledku vylepsSenych funkcii a dizajnu.




LIKVIDACIA A RECYKLACIA

Dolezité Pokyny Pre Zivotné Prostredie

Sulad so smernicou WEEE a likvidacia odpadového produktu:
Tento produkt je v sulade so smernicou EU WEEE (2012/19/EU). Tento vyrobok nesie a
klasifika¢ny symbol pre odpadové elektrické a elektronické zariadenia (WEEE).

Tento symbol znamend, Ze tento produkt sa nesmie likvidovat s

ostathnym domovym odpadom na konci svojej zivotnosti.

Pouzité zariadenie je potrebné vratit na oficidlne zberné miesto

recyklacia elektrickych elektronickych zariadeni. Ak chcete

najst tieto zbernych systémov, prosim, kontaktujte vase

miestne Urady alebo predajcu, u ktorého bol produkt zakupeny.

Kazda domacnost zohrdva dolezitu ulohu pri obnove a

recyklacii starého spotrebi¢. Pomaha vhodna likvidacia

pouzitého spotrebi¢a predchadzat moznym negativnym

vplyvom na zivotné prostredie a ludské zdravie. _

Sulad So Smernicou RoHS

Produkt, ktory ste si zakupili, je v stlade so smernicou EU RoHS (2011/65/EU). Robi
neobsahuju Skodlivé a zakdzané materidly Specifikované v smernici.

Informdacie o Baleni

Obalové materidly produktu su vyrobené z recyklovatelné

materidly v sulade s nasSimi narodnymi predpismi o zivotnom "
prostredi. Nelikvidujte obalové materidly spolu s domovym ’ ‘
alebo inym odpadom. Vezmite ich do zberné miesta . ’
obalového materialu uréené miestnymi organy.
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OZNAMENIE OCHRANY UDAJOV

Za poskytovanie sluzieb dohodnutych so zdkaznikom, suhlasime s tym, ze budeme bez
obmedzenia dodrziavat vSetky ustanovenia prislusnej ochrany udajov zdkonom, v sulade
s dohodnutymi krajinami, v ramci ktorych budu sluzby zdkaznikovi dodavané, a tam, kde
je to vhodné, aj so véeobecnym nariadenim EU o ochrane tUdajov (GDPR).

Vo vSeobecnosti je nasim spracovanim Udajov splnenie nasich zavazkov vyplyvajucich
zo zmluvy s vami a pre z bezpe¢nostnych dévodov produktu, na ochranu vasich prav v
suvislosti so zarukou a otazky tykajuce sa registracie produktu. V niektorych pripadoch,
ale iba vtedy, ak je ochrana udajov primerana je zaistené, Ze osobné Udaje mbdzu byt
prenesené prijemcom, ktori sa nachadzaju mimo Eurdpsky hospodarsky priestor.

Dalsie informéacie poskytneme na vyziadanie. MéZete sa obratit na nasu Ochranu udajov
Dostojnik prostrednictvom MideaDPO@midea.com. Na uplatnenie vasich prav, ako je
pravo namietat proti vasim osobné Udaje spracuvané na Uc¢ely priameho marketingu,
kontaktujte nds prostrednictvom MideaDPO@midea.com. Ak chcete ziskat dalSie
informacie, postupujte podla QR kédu.
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